
V'. évfolyam Dcbreczen, június hó 1

'/f

■WmßSti

K- mm

£-2

> <yr.—^

fS^-ÜÉESía ^T-'.vé^í-

ELŐFIZETÉSI ulJ:
Egész evre 5 korona.

Kiadó és laptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utoza 1-ső szám, I. emelet. 

Kériratok nem adatnak viasza.

Jövel Szentlélek!!
.Luten, szent, lelke; szállj közénk, jövel k 
Szegény mngi/ur megint így eseteket. 
Oh, szállá meg e honi égi ián go lássál. 
Sok szenvedésre már vigasztalással! 
Kezedbe vedd, magyar, a szén lírást.
S a nagy csodát ma jelűjnini lásd!

Hogy történté Künn a tömeg háhorog, 
Es összegyűltek az apustolok.
Szivökben változó az érzet■ ■
(Itt a kereszt, meinen Ő vérzett!
De ra jta nem, győzött halál,
Tündöklő fényben égbe száll.

■ Még látják arczát — oly szelíd! 
Hallják- vigasztal és tanít! 
hatolják szent rendelkezését,
Hogy learassák dús vetését,
Tana világot hasson át,
11/ráessék zúgó harsonák!

Esengnek: „Isten, adj end 
Hirdetni bölcsen a dicséit!
Imájuk száll, eget talál az,
S miként tündöklő égi válasz,
Felettök a láng fellobog,
(I gyújtja azt — apostolok!

■lóvéd. Szeld lélek! Leiköket 
Csőd,ás erővel hátin meg!
Oh szent, örökre áldott óra!
■ !lkak nyílik magasztos szőrei!
■ dinden szívben helyet talál... 
■tővel Szentlélek! Te valá-l!

s ki elkTHdéd Szentlelkedet, 
l vauk. tekintsd e nemzetet: 
hin kösd jön a föltámadásra 
á l/ogy e hazának Szabadsága 
Föltámadott, remél hazánk. 
Maradj közöttünk, égi láng!

■ Uaradj ! ne dúljon a viszály. 
Szeresse egymást hon s király, 
Kiírni, benn, ne lássunk ellenséget, 
Szedjük gyű,/nőiesét a, békének,
dl ás lélek ez ország felett 
h'e lengjen, más, csak a Tied!

■\inek beszélni adatott,
Hirdessen égi szózatot,
A (íz hasson át szivet és elmét. 
Ébressze föl a hon szerelmét!
És ne felejtse el e nép 
Pünkösd dicső történetét!

legdivatosabb

.Minden vezér bölcs légyen itt,
, 7 nép szivét bet öltse hit,
S ha, eltévednek zordon, éjben. 
Leljen vezért Isten lelkében! 
Pünkösdkor gyűlt az égi, láng, 
Örökre szállj a meg hazánk!

Gáspár Imre.

hosszú szaru, selyem, 1rpQ7fvl,;1. 
cérna és bőr ixvoZ^lj/ UrS.
óriási választékban találhatók----------------
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Debreezen,
Piac-utca 1--ik szám. (Stenczinycr-hAz.)

„LUNA“ uj pipere-tárgy (havilag-kötö).



/ '- /. / ' //

'

II;

yij

K A H 1 K
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kldjenek^ eJai' hog:y azt minél elöbb megújítani szives
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A Hi A B ! K A S Süj-iOGOJA

Törő Imre kamarai beltag lett. Az uj 
beltag legközelebb már indítványozni fogja 
a 1_ órai zárórának általánosan kötelező 
kimondását. Az indítványt állítólag Németh 
András is aláírta.

Végh Gyula újít! Ezentúl csak a Deák 
rerenc-utcan szabad az állomáshoz kihaj- 
tatni, mert ez hamarabb ut! Nem sejtünk 
rosszat, ha azt reméljük, hogy néhány hó­
nap múlva ez a főkapitányi rendelet oda 
módosul majd, hogy az állomáshoz a Piac- 
utcáról csak a Margit-fiirgő és a Közvágóhíd 
utbaejtesével lesz szabad kihajtatni.

Eisenmann Oszkár boldogsága tel­
tesse lett Weszprémy Zoltán kinevezésével, 
most már biztosra veszi a közigazgatási 
tanfolyam igazgatói állását! Azt azonban h,;„„ ,
rüli ki, hogy Fauszt Elek ezt az újabb jövedelmit ^ 
ne leletezné. J jövedelmet meg

Mezőssy Béla államtitkár lett - egv szerénv kis ribb 
miatt. Meg egy ilyen cikk és akkor Daranvinak Sees

A pékén beszüntették a sztrájkot! Ezzel csak a/t 
bizonyítottak be, hogy mégis van - sütni valójuk
— icTvKÍJr1ialGyUltaiÍ|5P.án5ágát nem lehet bizonyosra venni 

§y ld,tJak a derek böszörményiek; — na hát előrp i- megnyugtatjuk őket. So nossvt nem kell elveLteninb !
ahspan vagy Czeglédy vagy Kovács lesz - de Somossí 
semmi esetre sem. UL °omossy

A Műpártoló egylet elnöke az uj főispán lett most
sSVs ^ ^-A -

Bocskay a Bocskaiban.
ív.

gos fejedül m^TÍ:mZÍSt,Í:^Jálma" Urrói a "ágysá­
vok! isten látja a lekemet hőgv LrMoTnr!, természetü' »int 
loves urat értem! Dezső Kálmán'ur nem Inába ioi-hall“ Miha" 
finom un ember aki nemcsak szereti, hanem érti fs a fréfát

tette hozzá s már is iiven ió iti,J r eíI' . , kiskorú jogasz? — 
borából, lia 5 maga Polónyi Géza .orsára jut * be'61e’ 'lle,Ve a
ur kúsyoruaLkmrtiskorJu0tlnk!bb “ ehKnfe “fkíló'VT* 

termetűnek nevezni, ha Gulyás tanár ^ , Jóakarattal kis
nálánál. Annyira nem kiskorú, hogy ide s tova 1 T™ ulem,e
feszegessük a magasabb politikát Jo»ás-, ív p í lesz’ de ne a ritka fajtából, akt a vizsgát siWsÄ s te«“ SÖU^l’^ abbf 
nemcsak a vizsgáit teszi le renrl^.,. i 1S lebZ1-bot to\abb megvek, kedve szottyan ezt ís Änfe“ T™**6' ^ "a jó 
volna, akkor az utóbbi jellemző ad-ltol fi** ,tanar ;lrna k' lettem
Dezső Kálmán leveti mellényét ez olv * e.)ezlem volna ki. hogy 
karakterizálja! Ugyanis va mák l melX lényét kiváltképp is szűk, hogy me|l,a t példár r h v'c®k-,nlkorta ^gbővebb mellény 
Sándor elég bo? lehetet voh.a ült r“"’ 0tt,van ^ilá^bírö Xag'v 
szűk volt neki! Macedonia mellénynek és

Igazad van !
mégis

iiry vo,tanröppelnne“Íés RaTborraf HÄ rÄ16”,1 - 4n is
be ezzel a borral! (Kzl talán , ragadva hozza tette:

A szedő megnyugtatására ktieleAfT', mondta ! ? Szedő.) 
szavakat csakugyan a nagyságos feKdeim tJUk’ ,/°.gy í fent niézett 
következett, minőt nem árul Z i :' L‘ 11 mondotta. Persze uj üveg Csűrös ur, Szedő.) és “ a^ágos tjS , <Már

Ide lőttek a kutyái- iffl'n ’ 1 n l. jlalni kezdette a vállát. 
Még jó. hotv ä ni« p ,a'V 11 8 varanX mellett monda, 

járni, mint Dezső Kálmán ur! °dd" Vgaább nem tetszett ngy 
Hat Dezső Kálmán hogyan járt ?

Thieszen Arthur barátai unszolására a legközelebbi 
országgyűlési ciklusra mandátumot fog vállalni. Programm 
beszédéből már néhány szép részletet el is mondott 
Dreherbeli asztaltársasága előtt, ülve, miáltal megcáfolta azt 
a kósza hirt. hogy ő — csak kétágú létra tetején md 
beszelni. J uu

Vetéssy Béluska tíz éves találkozóra készül. Aki 
azt hiszi, hogy valami 10 éves érettségizők találkozásáról 
van szó. az szörnyen csalódik, mert erről Béluskánái szó 
sem lehet! 10 éve nem találkozott egy ügyes kaláberezővel 
— es most szeretne eggyel találkozni.

Az áldozócsütörtöki Bocskay-kiránduláson senki sem 
lakott jól, csak Biczó Gyula! A titok megfejtésének ku’csa 
az, hogy Biczó Gyula nem rendes evő kanallal, hanem mai 
terveró kanállal merítette magának a paprikást.

Tisztujitás volt a Műpártoló- Egyesületben. Nem -i 
tisztikart hanem azt a közönséget kellene megújítani amelv
megenged,, hogy egy ilyen kultur egyesület folyton a lé 
teert küzdjön.

. £fovKaK Csiky Tajos, mint minden alkalmat, ugv Dr 
u olatka Nándor halálának szomorú alkalmát is megragadta 
hogy egy barom hasábos vezércikk ala odairshassa a ne- 
UpÍ' , A. nekrológ legközelebb a magyar nyelvtanokba fo» 
belekerülni mint a szeretet igének mintaragozása.

A Csokonai-körben tovább foly az akna munka a/ 
elnökség körül! Mondunk valamit:

Tisza Istvánról is belátta a koalíció, hogy kár volt
GéresvvÉü'"1 ' Tis Cs<?konai koal'ciósok is Így járnak majd 
uerec^vel - lisza István tanaraval.

A tornaverseny sikerével a helybeli tornaegylet na- 
gyon meg van elegedve, csak az a kár, hogy az idegen
d0phrdpSZOk neiT\tav0ztak keliemes impressziókkal a hires 
debreczem vendegszeretetre vonatkozólag.

Végli Gyula be akarja bizonvitani, hogy mé» neki is 
vannak ötletei. Reformál, rendel, parancsol ami természetes 
' ' függ! szítok mondani SaHÍŐgv

azon aÖs,Lpnar ^ bÍZOny jot)b letl Vülna továbbra 
iö azon a szegen maradnia, melyre a Kovács Gusztáv-féle szives vendéglátás alkalmából került 1

u.- két irs; ít!sí-bo,rkkor azt hogy
«‘«•ész komoly dolo» ho.rv ‘ j • 's. tAMUun Jarti d(‘ kérem ez 
Dezső urnák. Tetszik tudni i P '! na=-v, lel,'«‘dező esete volt 
korát éljük. Eddi</ miurii..- azo'i'^'t '-i'-'p 1 arP..fkák tökéletes!tésének 
olyan puskákat taiálianalTíél ,a Kjüket az emberek, lioiry 
biztosan lőni! Kz semmi De'z'r ' ^ m,L‘rt!l!l.'i1'1'"1 ,avolságra lehessen
egy olyan lószerszámot, mellyel" minden mU* * “ Saját Puskájabal1
belelőni. Ha tao-ia lennél i , ' mber a sajat nyakába képes
felszerelésére melegen alá„l dvle-a,a"I-ak- az osztrák hadsereg
-> Dm5-'«= i-*»
fejedelem ‘ ' J°’ h°g" tl’a mihlót megszavaznád! — incselkedik a

szójátékokat 'mond.' *az‘‘ei-tk* icirel'i'Ti' ^S°S T?61, merl akl ,i.ven 
Imrének, akár Csűrös Ferencnek” iiivják i ,ehet: akár Márlou

Bizony‘kérnlf“I? bt:SZ6d^'lováb,) i-s.folvtátá.
urat hegyközsé‘n-1 elnni-m-k dzc 11 ' riasztották meg Dezső Kálmán 
liánm. De tud 5 e"vebet jt’ ! pUskáva! dX“'« ki tűnőén tud
és úgy költ - nem pénz Km', ,1‘k,'107jk- «'.«.V kálvinista pap
tag, nem Komlóssy Vrthu'rt ,' e,_set mint egy Csokonai-köri 
incselkedik vele, még a ir-V.'13 “ l,adházi "igány soka.
de csak a Pillaug-ó kisas-/ •ll‘lí-,a 'alan‘i könnyű táncosnővel, másén, Írni peditf verslábon t/-“1.e,°Aajara’ b.ul a s«‘ját lábán, hol a 
kedves felesége iné» iobh-m !s a K'ánvok, de hiába, mert
a szép nagy szőlőt 7S ő kezeli ’.,7' ‘' A,lu.vl,'a sz«‘reti, hogy még azt 

- De hisz' akkor „em .,f0,!"an "Z a szllválli bor való!
Kém hát! Négvs/énfközd ‘“',ja''zt ;l b"«"'i b rí

fejedelemnek, hou-y Dezs'ő ü'.A'’!11 v’zl '••«'« mond hatom a nagyságos mint én a tim.dogiánoz. m u“'‘1": “"''X" s,'m »szőlókezlléshez. 
káromkodni, mint az ee-ésy 1> "j'j'ulvV ni!'e mondom, úgy tudok 
felépülése óta nagyobb jG.. n"’M lf,kla:iya. ez pedig már a 
miatt! Es nekem az. a véb'„, t' .‘ ”k ala!l va" éppen a káromkodás 
hegyközségi elnöki rímel meri'V*'! '"g,x 'a‘ZS1' ur ' sak bitorolja a 

Igazad van , ' ' ‘v i‘ '' 11 kedves feleségét illetné!
hegedütokot visz hóna ,ld csak kicsoda az. a bácsi, aki

Az? A l,(.rt j",.K‘,"r ""W is «-‘«pányos külsejű?
I Folytatják.)

i
avv/i'r-. •

, ■ * • s. ■.
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A Wolafka püspök temetésén zuhogott a zápor. Még 
az ég is megsiratta a szeretet apostolának elmúlását.

Kovács József polgármester Vecsey Imruskával fent 
jáit Budapesten a minisztereknél. Legalább azok láttak egv 
volt szabadelvűt, aki 48-as lett (Vecseyt), meg egv volt 48-ast, 
aki most már minden, csak nem 48-as.

Kiváncsiak vagyunk, vájjon Bodával a volt kormány- 
biztossal találkozott-e Kovács polgárnagv. Mert úgy lett 
volna illő, hogy Boda visszaadta volna a mi polgármeste­
rünknek a debreczeni szives fogadtatást.

Boda egyékbént még budapesti rendőrfőkapitány. De 
azt hisszük, a kormány neki is azt mondja végül: Nem 
oda Boda...

Az államvasutaa pályaudvara mégis csak meg lesz 
villannyal világítva. De vájjon hogy világítják meg a Schucker 
imádó tanács sötét útjait.

Pünköstre még is csak főispán lett Weszprémy Zol­
tán. Kívánja neki egész Debreczen (Komlóssy Artúrt kivéve), 
hogy főispánsága ne legyen azért pünkösti királyság.

Hatalmas váIlakat mutattak be a debreczeni höl­
gyeknek az idegenből idesereglett tornászok. Vájjon azután 
volt-e közöttük el eg váll-a Ik ózó hölgykörökben.

Sok férj irigykedve nézte az erőtől duzzadó ifjakat. 
Eszükbe jutott mindeniknek az az idő, mikor még ők is 
bírták a tornászás fáradalmait.

Hohenlohe megbukott és ezáltal rokonszenves lett ott­
honi fia Wekerle bukott volna meg ő miatta — rokon­
szenves lett volna itthon.

Komlóssy Arthur az egész főispánságban korrektül 
és önzetlenül viselkedett! Amit tett is csak azért tette, hogy
nekünk néhány csipkedő megjegyzésre alkalmat adjon És 
ezzel az ügy aktáit lezártuk.

Bornemissza vizsgáló főkalauzt a ni. á. v. kalauzok egy 
küldöttsége keresi fel, hogy finom és udvarias modoráért 
elismerését fejezze ki

4 j:
Y

E két ur arról diskurál,
Hogy ma milyen másvilág áll.
A fák között ott lődörög 
Egy megugrott megyefőnök.

Aformizmák.
Lencsés Nagy Bálint bátyánk lepke könnyedséggel 

pattant fel a helyi vasútra.

Szotákné párját ritkító elvetemültséggel tépte férje haját. 

Meghalok! sikoltá Szidónia — csukott ajakkal.

Bihari pontok.
Drótnélküli táviratok Nagyváradról. —

Grósz Sándor a Réti Takarékpénztár alapitó tagja, a 
mai nappal beszüntette a Purgó és más hasonhatásu sze­
rek árusítását, meit mint nagy kaliberű börze kapacitás, men 
jól tudja, hogy ha sok Purgó fogy — akkor sok papír esik !

ií - ..4"z aszfalttársaság bejelentette a városnak, hogv a burkolással
elkészült. Szent Isten, ha ez a társaság mindazt burkolhatná, amit 
Nagy varadon burkolni kellene, dehogy készülne el, dehogy készülne el1. ..

• A remek művek külömben megszaporodtak, tiomér, Shakespeare, 
ej mit. Az asztaktarsaság megállapította, hogv az aszta.tja remekmű 
ezután bizonyosan a remekművek sorába lép a Purobek-^át a Feid- 
mann uszoda, a Balogh Döme frizurája és Rendes Izidor mosolya ho<sy 
Lowenstein Zsigmond ünnepi zsáké tjét ne is említsük.

Stern Hermámtól azt kérdezte egyik ismerőse, hoav 
mikor magyarosítja meg a nevét ? Erre Stern elkezdte éne­
kelni a „fia meghalok, csillag lesz én belőlem“ kezdetű 
népdalt. Az ismerős kajánul közbeszólott: „No hiszen, ki is 
szakad ott a mennyboltozat, ahova téged akasztanak csillag­
nak, gyenge 135 kilóddal!“

A malmokban szünetel 2 munka. A dorozsmai szélmalom fo­
roghat ahogy a kedve tartja, de az Adria, meg a Hunyadi, meg az 
tmilia bizony nem lisztéi. Sztrájkolnak a malommunkások. És Dolgos 
Náci elkeseredetten zokog fel szegény :

Hol akor fel lehet aztat a izé önteni a garadra, ha a mal­
mokat sztrájkolnák !. . .

A kiskereskedők deputációja is üdvözölte a főispánt, akit fel- 
kertek, hasson oda a kormánynál, hogy a kereskedelmi szerződések 
megkötése alkalmával a kiskereskedők egyesületét is méltassa figve- 
lemre Hír szerint Rosinger Jakab ebben a dologban tárgyalt is 
Hohenlohe herceggel, aki a tárgyalás után súlyosan megsebesült. 
KOsinger lyukat beszélt a hasába s voltaképpen e miatt mondott 
le állásáról.

Barabás Bála utódjára nézve még nincs megállapo­
dás, de az bizonyosra vehető, hogy nem filatky Endre lesz!

Szedik fel már az aszfaltot. Milyen szerencséje váro­
sunknak. hogy most uj aszfaltot kap — az Aszfalt-társa­
ság pénzéből!

Kimler Károly nagy szorgalommal rendezi a szegény 
ügyet. Lehet, hogy közei egy féiévecske alatt rendbe is 
hozza, hogy addig mi és hogyan lesz, az a koldusok dolga!

A polgármester és a főkapitány afférje óriás izgalmat okozott. 
A pénzügyi bizottság ülésén tűztek össze a fizetésemelés vitáján. A 
két ur hevesen csapkodott egymás felé s a mérges nyilak úgy röp­
ködtek, hogy Mihelfi Adolf komolyan féltette a város szegény fejét 
A vita külömben szellemes volt, csak az a hiba, hogy a polgár- 
mester a saját elmeélében megkarcolta kissé a jóizlését. Amitől azonban 
nem emelkedik a tisztviselők fizetése.

Lukács ezredes felszáll a villamosra. A kalauz udvariasan 
megkérdezi:

— Hova méltóztatik ?
— Nyugdíjba ! — felel az ezredes.
Az Újváros jövőjéről folyik a tanácskozás. Újvárost 

ki kell emelni az el hagyatottságból. Adorján Emil tüzzel- 
vassal dolgozik, Berkovics Ferenc is agitál. Nagy reform 
tervekről beszélnek. Es Müller Salamon veri a mehet:

Ojváras szebb lesz, mint vált. Ójváras szebb lesz, 
mint flilinger Maksz, szebb lesz, mint a Malnárdo, mint a 
Rujál. Nem adok neki üt ven év. Ogy todjak én azt megérni 1

A vármegye azt követeli, iiogy a város lássa el a fő­
ispán lakását vízzel meg villamos világítással. Mert. hogy 
az a városnak ugv sem kerül pénzbe. A város meg azt 
szeretné, hogy ha a megye ellátna egy par főszolgabírót 
istenigazába. Mert, hogy az a megyének úgyse kerülne 
pénzbe.

Barabás Béla döntött. A pesti mandátumot tartja meg. Keresik
-IAr5Vel°!tet' találiál<- ^ert nincs Nagyváradon senki, kivéve 
5o,UUÜ embert, aki a mandátumra vágyakoznék.

A gyermek nap szép jövedelmet hajtott az elhagyott gyer­
mekek javára. Vájjon nem lehetne liven napot rendezni az elhagyott 
politikai elvek férfiai számára is ? !

Iszonyú jégyihar pusztított a megyében. Hir szerint 
a jég elverte azoknak a reményét, akik meg most is kono­
kul hittek a Tiszák feltámadásában. A kár megbecsülhe­
tetlen, ezt a jeget azonban meg lehet becsülni.

selyp ' -
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Mihály bácsi híradásai.
— Benn van a polgármester úr?
— Csendesen tessen beszílni kírem, 

mer a pógármester úr nagy dógon töri 
a fej it. Azon típelődik kírem aiáson, 
hogy miként lehetne Debreczenybe beve­
zetni az -- örökvilágosságot.

— Még jó színbe 
polgármester úr öregem.

— Mer hogv elmúlt 
csíg. teccik tudni.

van most

a nagy

jJ !<§eb>

Aranylakodalmon.
Az aranylakodalmi ünnepélyen 

A fehérfürtü boldog vőlegény 
Fehérfürtü boldog menyasszonyától kérdi:

Csaltál-é meg valaha Erzsikéin ?
S a fehérfürtü boldog vőlegénynek 

Fehérfürtü boldog menyasszonya 
Csókok között e szókat suttogd:

Ezüst lakodalmunk óta soha!
szti.

Szigiigeü- szinház
(Nagyvárad).

, Zsuzska lesz az uj naiva A Csöppségben mutatkozott
be, hát bizony a lus naiva még mint művésznő csöppséo- de ezt 
nem azért mondjuk, hogy 5 is megszökjék.
rr- , , Fedák.után Ujházyt ünnepeltük, Fedákot nyíltan, üiházvt 
fi tokban! Mint érdekes pikantériát rebesgetik a próbákon, ho-v 
Fedak adni akart a mesternek egy gvüsziit, de nem foc-adta ei 
mert mar úgy sem tudná hasznát venni! ..............

Újházi mester Nagyváradon.
. . Cmiepe volt ezen a héten a színháznak. A mester járt Nagy­

váradon Fedak után Újházi. A mester is különösnek találta hoá-v
z, sazsa bokái után az ő művészete következik : ’ °v

én ,Csak: Fedék után J"vök? Miért nem Fedak 
iolutt. Dl erdekes is. hogy Zsazsa még sohase játszott vei un 

— Hogy is játszott volna? vetették közbe
kalábriászt.0“0’ mÍndÍg Fedák Sá™l játszom

A mester boldoggá tette a bohémiát. Sokáig élösködik az ö 
szerető nepe a kedves huncfut tréfáin. Elmondunk 
nehánvat: közülük

Cjházy egyik jóbarátja házasodni készült. A mester atyai 
tanacscsal la ta el a szegény embert :

- Te aztán szép lányt vegyél ám el, mert ha csunva lesz
megtarthatod magadnak! -

A bohémek felkínálták a mesternek a nagyváradi mandátumot.
Larabas lemond, a mester fellép, mi meg megválasztjuk.
Amennyi eszetek van, marhák, még csúffá tennétek ° De 

valaszszatok meg inkább Somo yit. Akkor talán megszabadultok'töle.

Egy hirtelenszőke fiatal ember lelkendezve szalad a Bu~úv 
vendéglő asztalánál vacsorázó Újházihoz: '

F N ed vés mester, drága mester, No-né, No-né! Fo^adiunk 
egy szivarba, hogy nem ismer meg! = J
láreéiíit ™?ster anélkü1’ ll0!?y egy arcizma megrándulna, kiveszi a 
tárcáját, kivesz belőle egy trabukót és átnyújtja hirtelenszöke ra­
jongójának: 1 111

- Itt van barátom, megnyerte a fogadást.

Úti fehérnemű üzlet. Békés Lajos Debreczen, Piac-
L t -Ut b i44'’ d-ri üJfal?ss.y-ház- Angol női blúzokat, férfi fehérnemü- 

eket es kelengyéket mertek szerint legszebb kivitelben készít.
Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúság 

pedrot, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz • 
- korona lo fillérért bermentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca b. sy

Letzter József .fényképészeti, festészeti és fényképnao-vitás 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapiibejáratána .

Színház.
(Nyíregyháza).

Az aszfaltbetyár Deésinél igen jó kezekbe volt. Remek Bimbó 
volt; még a bicska is kinyílott a zsebünkben.

A Doritt kisasszony előadásakor arról győződtünk meg how 
Békés jó fiú, tehetséges művész, csak egy baja van, hogy méi> — 
családapa. Ezt Almássy Lola mondta. g tn

Ellnek a Lukács Juliskának remek alakja van. A Bagdadi 
hercegnőben pedig bontott hajjal mesésen festett. Számos fiatal házas 
ember még előadás közben hazasietett.

jdajduböszörményi hírek.
Ki mit kap pünkösfi ajándékul.—

Butyka Boldizsár — egy kosarat.
Porcsalmy Gyula — egy titokzatos tartalmú napernyőt.
Dobó Sándor egy Dzirdzon kast
Bácsi Péter — egy üveg denaturált szeszt.
lakács Sándor — üdvözletét a másvilágról _

Gyügyeitől.
Dr. Kertész József pápai áldást Isten félelméért. 
Bakóczi Endre — a malom alatti rend nagykeresztjét. 
Gaál Bertalan — az elvesztett paradicsomot.
Gáli Sándor — igazmondás lelkét.
Gaál Ferenc — meghívást az alkoholellenes liga 

diszelnöki állására.

Találkozás.
— Szervusz Fridi
— Hova mégy pünkösd első napján?!
— Azt még nem tudom, de annyi bizonyos, hogy este 

elmegyek a nyomdászok mulatságára!
Hol lesz?

— Künn a nagyerdői .Dobos“ paviilonban.
— Szeretnék én is elmenni, de . . ._ ? ? 9
— Félek, hogy találkozom a szabómmal.

'Ribizli Juli
ömlengései.

Most fajin helyem 
van. a naccságát a 
szél írté, a tekinte­
tes ur ijjel-nappal 
utazik, mer’ vigéc, 
a vín kisasszony 
meg örökösön ver­
seket ír, a spajz 
kulcs meg én na lám 
áll. — Aszonta 
Jóska, hogy ha 
adorn a kezembii 
a spájz kucsot, 
fakípnél hagy.

Ideséknek is meg­
írattam, hogy ház- 
vezetőné lettem, oszt 
ídes csak annvit 
ize nt he Ka Iára né- 
némmel, hogy: Fog­
lald jóba magad Juli, 
oszt’ küggy egy bődön liba zsírt.

Pun kösd másod napjára meg vagyok híva a -Leveles
'54 ttníJno I I l.:í. . .

is
ki­

hát

kmv teletibalkirálynénak. Úgy kifogytam a ruhabuí, hogy 
vagyok a naccsága salafrogját felvenni.

- ágyait, mennyik mán a vitéz ur, ne izéink mindig 
úgyse megy vélem semmire.
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Idős Bugyi Sándor
csanádostul a' orféjumba ment, mer', hogy altul a dísztó kípű Sáriiul 

mán nem vöt maradása.
Hát jól mongyák aztat a 

rímitő nagy tudományi! tekinte­
tes urak. hogy mihelyt asszon, 
mingy’ kiváncsi a', de rittig is 
úgy van a'. Hogy ez a Marci 
fattyú minditig ennek a Sipos 
Béla tekintetes ur újságjával sű­
rít a’ anya körül, hát mán égisz 
úri naccságát csinált a’ anyábul.
Hun ide van eszmtnye men.ti, 
liun oda. Vasárnap ;. eg mán a 
orféjumba vót vágyakozással. —
De ntzzed Sári — mondok nem 
a mi tehecscsigtinkhö való a’, 
mer’, hogy rímsiges sok kőcsíghé 
kerül, meg oszt’ nagy urakok 
szoknak oda bejárni. Mán peig 
- aszongya - oda el kell me­
nünk apjuk, — mán csak a kis 
Natálija kedvfir is, mer’, hogy 
ne felejcse kelmed a szavazatát 
akit mondott vót, hogy ongora 
tanár hőgyet nevel belőle,' ha 
addig be nem ággyá az ipart.

Na legyik — mondok, — a 
kis Natálijára való nízvést meg­
cselekszem, de oszt' mondok,— 
kihúzd magad Sári, mert lia csú- __
méo^nem Ähát két ntarikra fogom a kontyodat. Hát oszt magok 
ohh-H? t kt °Jd-’ ah°"y ez a 5ári kiötözködött. A jó Isten meg
... _ Mvette azt.at a ruhát, heg' valami fertelmes szíp

Mm vo votál magaddal ídes ? — mondok — hisz úvv nizel ki
nMfn-np T'^' A"3'01”- Ez a divat '™st aszongva, ez a

Jl!, ru,ld' , Ho™y az én jó Istenem puffajjík meg véle nton-
- ... . 3nlan — niondok — ennyibe vagyunk, gyertek. — Jöttek

1 arcma vettem oszt a szeglet bótbúl egy pínzír magvar ciga- 
nLbÁU,h0gyun,e legy,k ut6só fisé. a kis Natálijának meg két darab 
j5 ' ., . ‘ eke'" me= — aszongya Sári - valami jóféle szalonvcuk- 
rut vegyik kelmed, ojan párfinyos szagul, akit a’ úri hőgyek szoknak 
lPs" ■ d sz^dat Sári mondok, — mert ha nagyon físz-
eioec, ojan szalonycukrot nyomok a’ árvatőgvfával a fejed "búbjára,

. 32 ,.ek’et e?y pitykének nízed. Duzzogott oszt’. Víg tire oszt’ 
megiikeztunk a Bika vendigfogadóba. Mán akkor rímitő sok úri níp 

01 °u egyrakáson, oszt' ki észtét ivott, ki meg amasztat. Hát — 
mondok Öári, te mit iszol? — Pezsgőt aszongya. — Na nízd 
m n Marci — mondok, ídes anyád megfelhőccött. — Gvütt oszt egv 
elnyer. — Menyit kóstál mondok egy ojan nagyocska üveg 

micsodás, aszongya. — Van öt pengős, meg oszt’
uragabb is. Igenis — mondok. akkor az ötösbűi adok Sárinak, — 
avval úgy kipen löktem, hogy feldütötte az asztalt. — Vót oszt’ erezd 
a najam, meg mi a többi. Mír ütötte meg azt a szegíny asszonyt ?

jokik a szót nékem. — Ne tessenek mi . élünk törődni — mondok, 
űrt gores van ebbe a hogy be, — mondok, őszt asztal vertem ki 

. I? ,e’ . Aat’ 05Zt rendbe vót minőén. Sári is megelígedett egy üveg
lu.ial, a k'S, Natáliának meg egy pohár citronyos vizet hozott a kelnyer. 
•ívelte is a eszemadta a jó féle citronyos etvaszt, hogy még a mejjibe 
's tolyt mán utóvígre. Aut’ csak látták vóna eztet a petty jánt, mitívő 
vöt mikor macskázni keztek az orfejumisták. Rebdesett a lelkem mind a 
Két kézivel, oszt szünet nékiil acsarkotta, hogy — Nízze ídesz mit 
unájnat. Látom egyetlen egy tűlern szakasztottya, mondok, 
oszt, m es meg hozattam a kelnyerrel egy porcijó czitronyos etvaszt neki.

• Hanem hát a ránk jövő héten majd elmesélem miket láttam vót 
3. a a orféjumba. Valami rímíges szíp vót tuggyák, oszt’ vót ott vagy 
ket-három hogy ojan, hogy mán azoknál nem külömb a nemes báb se. 
valami testbe álló hőgyek híjon Isten. Az emberbe még a lilék is 
totagost áll, ha nízi űket.

j-felyi vonatkozású sajtóhibák.
Simonffy Pista és Fodor Jóska egyhangúlag megálla­

pították, hogy a végelgyengülés oka, — az öreg óor.
Hoér Berci távolmaradását rendesen a következő táv­

irattal szokta kimenteni:
— Sajnos, nem melletek; de lelkem gondolatai köz­

telek /röpködnek.
A nőegylet bájos tagjait Oláh Károly /tanácsnok 

fogadta.

Pintér Gusztáv ékszer üzlete Debreczen, Piac-tt 2G. (főtözsde 
melletti, elfogad mindenféle óra- és ékszerjavitást.

A Debreczeni Könyvnyomdászok nyári mulatsága június 
hó 3 án lesz a nagyerdői Dobos-pavillonban.

Consum levélírók legfinomabb elefántcsont levélpapírt színes 
belsejü borítékkal: 100 levélp. 100 borítékkal 2 koronáért, 50 levélp. 
50 borítékkal 1 korona 20 fillérért vásárolhatnak. Mihály Sámuel 
papirkereskedés, iroda felszerelési szaküzletében, Debreczen, Főtér 30. sz. 
Telefon 106.

Adoma.
(Kerpely Kálmán után.)

Egy perverz természetű aggastyán, — ki évek hosszú 
sora óta szerelmi téren abban a primitiv grammatikai hibában 
leiedzett, hogy következetesen hímnembe tette, amit nőnembe 
kellett volna tennie: — halálos ágyához csőditi hozzátarto­
zóit, hogy fültanui legyenek szóbeli végrendelkezésének. 
Szemei már megüvegesednek, mikor elmondja, hogy ez 
legyen X-é, amaz meg Y-é, midőn az egybegyűltek közül 
valaki, a nagy meghatottság következtében kellemetlen illatú 
hangos índiskréciót követ el. A haldokló perverz, haldok­
lókhoz nem illő élénkséggel emeli fel agónikus izzadságtól 
nyirkos párnájáról fejét s körülnézve ily szókra fakad : — 
Ki beszél itt — szerelemről ? !

Mi ez?
Hagyd el az első betűmet, 
Zsuzsiinak is viselheted.
A két első betűm: idd,
Tegnap a holnap közt jön elő. 
Három elsőm ha nem volna, 
Növény világ nem ujulna. 
Ötödiket ha ékezed,
Hattal csizmába verheted.

Öt utolsót olvasd vissza,
A legnagyobb szépség hiba. 
Kettő, — három, negyediké: 
Ember s állat szervezete.
Húzd meg ennek a hangzóját, 
Pihenést és nyugalmat áű.
Az egész egy nemzet neve,
Ha keresed, ne menj messze.

S.- B.—

— Kendnek bélhurutja van öreg.
— Az nem lehet kírem, hisz én soha nem 

béli, se hurt.
ettem se

Burbuly Péter

A 'ti;

Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.
Isten hozta a nagyságos kép­

viselő urat! Igazán nagy sze­
rencséje van Ábrahám urnák, 
hogy már ilyen fiatal korba be­
jut az országházba ! fia engem 
ért volna ilyen kitüntetés, nem 
is jönnék a gőzbe fürödni, csak 
kizárólag a dicsőségem suga­
raiban fürödnék! Értem már, ,
még a legtisztább választás /ás$é3M
után is szükséges egy kis mo­
sakodás!... Azután meg hol 
van az megírva, hogy minden 
választásnak tisztának kell 
lenni!? Hát akkor miből élne
a szegény nép? Erre az első kerületre is rá férne egy 
olyan fiatal tehetséges jelölt, mint a nagyságos ur, mert 
bizony Tltalv Kálmány ur még a tokányt is gyengén eresz­
tette. inni meg ippen hogy csak itt a fürdőben kaptam ! No 
de legyen csak meg az általános titkos választás, titokban 
szavazunk és nyíltan isszuk a jelöltek borát. Ha pedig nem 
Ies2 ital, akkor lesz ugyan mandátum, de csak — igenis 
— köldökön alul!

Oh, orvos ur, hát csakugyan ki kell huzatnom ezt 
a zápfogat?

Hát persze nagysád. — Kukoriczával csak nem 
csalogathatom ki...!?

*.'*>?



i

1
I

K A R I K Á S. 22. szám.

— Nagysád színésznő akar lenni. Helves 
iránt erez hajlamot?

— Grófok és bárók iránt, kérem.
— Kérem, fel van véve.

És mi Átköltözés miatt mélyen leszállított árak Merkler Soma 
nap- és esőernyő gyárában Debreczen, Piac-u. 50. Dús választék min­
dennemű férfi- és női nap- és esőernyőkben. — Áthúzások és javítások 
olcsón és pontosan eszközöltetnek.

Gunár és J-fájfejü

y
X-S

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
A tulipáuszövetség megalakulása alkalmából, Vayné 

gyújtó szónoklatának meghallgatása végett, a megye előkelő 
férfiai szalon (helyesebben disznómét) ruhába vágták'magukat.

Eégi dolgok hírlapi ismertetésébe fogott Kállay And­
rás. Az elfelejtett nóták kottáit is közli. Ma pedig az em­
berek nem a múlt, de a jövő zenéjére kiváncsiak.0

Cseresznye-ünnepélyt rendez újból a nőipariskola. A 
múltakon okulva sokan azt mondják: Nem jó urakkal egv 
tálból cseresznyét enni, mert meglövik az embert a magvávaí.

Illés próféta tüzes szekereit ment a mennybe. A kis 
vasút könnyen meggyűlő kocsiján azonban csak a pokolba 
lehet jutni.

Vay Ádám hamvait haza hozzák Szabolcs megyébe.
— ----  ■- ■''•ívni való dolog vót a" sógorom Nagy dolog a politika, még a holtaknak is visszaadja pihenő

Legalább egy szinehagyott 48-as zászlót kidughattak vóna.’ he|yul az edes hazai földet.
.. kisvasút kisiklott, ügy látszik nem csak a szép
özvegyeknek, hanem s motornak is sikamlós a pályája.

A biblia szerint „Az Ur felruházta a mezők liliomait“. 
Az áldozócsütörtök! tulipánhölgyek ruházatával azonban nem 
sokat törődött Zilahv.

Áldozócsütörtökön Kertész kapitány gyönyörűen sike- 
1 ült dialógban vett részt. A program inon kívüli élvezet 
nyújtásért hálás a n. é. közönség.

.. — Hallotta sógorom, hogy 
U Felsige meglípett a nyak- 
szirtmerevedís elül ?

Nem bánom én aztat 
sógorom, csak a magyar kö­
vet úrékat venné elő mán 
eccer — a gerinccsont mere­
ved is, hogy ne mindig a 
nímet lenne a táncmester.

— Mit szól aho' sógorom, 
hogy a budai várra még zász 
lót se dugtak ki ?

Hászén nem is helyén

Megnyugvás.
Egv részeges részegen ment haza 

feküdt le. elnyoma az álom 
Felébredéskor első dolga volt 
Körül tapizni erszényét s zsebét. - 
Es hogy egészen üresnek találta. 
Befele fordult - és aludt tovább-

szti.

Zátonyok Szolnokról.
Kezdődik a tisztviselők szabadságolása. Milyen jó is

ÜL? n-iar" ^a nyár nem vo!na- lehet — városi hivatalok 
sem volnának.

A légi Tisza-pártiak a tulipán-jelvény helvett Tisza- 
jelvenyt tűztek fel. tz a jelvény négy folyót jelképez s az 
egyik csíkban ez elvasható : Tisza. Szóval ezek az urak a 
csíkos urak. Kar. hogy nem a hátukon hordják, mert i°v 

csíkos hatuaknak neveznénk őket. ö'
Nincs párja a mi követünknek. Szüntelenül disz- 

magyarban jár. Persze, mint mindenkinek, Nagy Emiinek
NamanFr0Si5ZrkarH0Ja-. R°th Endre ugyanis azt mondja, hogy 
Nagy Emil fürödni is diszmagyarban szokott. Ez azonban 
csat; irigység.

Szerkesztőségben.
Szerk.: Írjon valami szenzácziót!
Riporter: Jó lesz Weszprémv Zoltán főispán - 

jeloltsegerol valami?
Szerk.: Marhal — hisz az már lejárt! Valami olvas- 

telet, ami évtizedekig is elhuzódhatik!
Riporter: Megvan! írok Eisenmann Oszkár királyi 

tanacsossagaról.

Gondolatok.
iavi.aSatojaaZZal r°",ia arcMrél' '"W "^ndenféleképen

Aki szereti embertársait 
még jobban teszi. jól teszi, aki gyűlöli —

■ , A vagyonfelosztásnak rendesen azok a legelkesere- 
dettebb hívei, — akiknek nincsen semmi vagyonuk1 A munka-
guk“a„5 " S aZ°k- - akitnek sok dől-

megtaüani.''^^ 32 embernek rokonszenvét megszerezni, mint

mosodában a ruhát nem klórozzák. n' A &oz"

Pakonpart Alfréd
szappanbuborékai, mikor elemében van

Áh 1 milyen vakmerő szeencse 
keem. — Mésztassék nagyságos Király 
tanácsos ur belet paancsolni. Talán 
a hajat daraboljuk le kéem ? — Borot- 
válni ? Kéem. - Egy újabb púderem 
erkezett keem tanácsos ur. — A höi- 
gyek-féle kéem. — Paancsol talán eb­
ből ?— Keem. Hiszen tudjuk azt kéem. 
hogy a tanácsos ur is szereti a höl­
gyeket kéem.

~ ^h! Csolka tanácsnok ur is! 
megérkezett. Kisztihant! Mésztassék
borékffv et paanc5olnL Jelenleg magam vagyok kéem. Bu- 
Pb-oskX nevű ik"1 6 eg: Reménytelenül szeet kéem egy 
vmmedli l 1 sí? ?■ a vér b;i,lt-ia kéem. Akkora
_ Asztosznoái: n(-vakan heem, mint a kis templom gombja.
esős ur helef 5 tanaf505 ur! - Mésztassék Csolka taná- 
- Kéem PaanC50lm- - hélkurtára borotváljam kéem ?
csői?- JUÁh"' iTd10^ a laP°5 mennykő üsse meg! — Paan- 
ha léhrt SfhÄ’ m-,egV-eszek kéem' - he rí! Repülj kérlek 

15 c?eno úrhoz s hozz három krajcárértapró regementnek való marsplanétát 
éji homajban kérlek aláson. Ne késs sokáig az
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: :4 - - ' -

:• -'V v><-
' :»



-

22. szám. K ARIK Á S

Szatmármegyei borsszemek.
Kemény Lojzit áthelyezték! Jobb Így, mert a válto­

zott politikai körülmények miatt, bizony Lojzi bácsinak na­
gyon kemény helyzete lett volna közöttünk !

A szatmári nőegylet jan. 10-én tartja meg tulipános 
nagyvásárját. Ezen a vásáron akarta eladni Nagy László ki­
rályibiztosi kinevezési okmányát is, de a rendező bizottság 
visszautasította a jótékonyáéin adományt azzal a kisérő 
megjegyzéssel, hogy osztrák gyártmányú áruk elárusitásával 
nem foglalkozik!

A szatmári szín ügyi bizottság Krém er Sándor újjá­
szervezett társulatából összesen három tagot fogadott el ! 
Gyenge kis társulat lehet! De úgy látszik, hogy Kré- so­
kat -mer!

Emléksorok.
Giza emlékkönyvébe.

Emlékszel-e, mit fogadtál 
Piros pünkösd másod napján ?
Eies férjem, elég lészen 
Egy fiúcska és így csöpp lány.

S lásd. hogy nyelved már akkor is 
Meggondolatlan szókat pergett, 
Azzal, ki most útban vagyon,
Épen tizenegy a gyermek.

Pünkösd napján magamat is 
Megszállott vjlt a szent lélek 
S hetvármegyés cécó mellett 
Feleségül vevélek.

De régen volt . . . hej azóta,
Izmaim is vénülének 
S hányszor mondod : Milyen ritkán 
Szorul kebledbe a Szentlelek.

Mi az ön foglalkozása?
Nyolc eladó leányrak az apja vagyok, kérem

Vaczak András
tapéntatos intézkedései az országos diák torna-versenyen.

— fiuzógygyanak bé kfrem ott 
a balszárnyin. A kisasszonyt 
mán többször fels/óllétoitarn, 
hogy ne kacséngassék a diák 
urakra, mer akkor lípíst ttvesz- 
tenek. Tessen szót fogadni 
kfrem, mert felütöm az állát. —
Lipjettek ki diják urak feszt. —
Anc, cváj, ánc, cváj ! Úgy 
kfrem aláson, emán döfi. —
E mán kolléga úr jó darab egy 
diják. A mán diják magáit. Ojjan 
mejje van az istenjankóját hogy 
gusztus ránízni — Szíp szál 
leg íny bfjon Isten.

— Nem tuggya kolléga úr mi 
az a fottbal ? Micsoda ? —
Torna tanár úr? — Na hallot­
tunk ilyet. Oszt a tanár ura­
kat rúgják a levegőbe a diják 
urak ? — Na hát torna tanár se 
lennék bijon Isten kollega úr.
Elát ne is panaszkoggyunk akkor 
mi kolléga úr, mert ha kevés is 
a fizezesjsig, de antúl nagyobb a tekintélj.

Coki! vagy nem nékem teccik szólani ? — Amán más.

c.---

-<•

Próbálja meg egyszer kezeire a ..MolliterginM Hatása csodás. 
Kapható a Mihalovits gyógy szertáriján, Debreczenben.

A „Harmat pouder1 az arcporok gyöngye! Készítő Milia- 
lovits gyógyszertár Debreczenben.

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Kedves mamám tegnap a bil- 
liárdozás felől kérdezősködött tőlem, 
így szóval nem tudtam megmagya­
rázni, hanem lerajzoltam neki a dá­
kót s a végére a golyókat. — És 
még azt mondta, szemtelen vagyok.

ügy el tudom nézni ennek a kis 
Vetési fogalmazó urnák az orrát 
Ha katona volt, biztosan — elma­
radt a többitől.

Gyermekszobából.
Gy.: A halak is tudnak kérdezősködni?
A.: Hm. Még beszélni sem tudnak!
Gy.: Hát akkor mi az a fogas kérdés??

Gy.: Ugy-e mamukám. nincsen rózsa tövis nélkül? 
A.! Nincs fiacskám.
Gy-: Ugy-e te szoktad szurkálni apukát.
A..- Néha-néha.
Gy.. No most már tudom, apukának a kisasszony 

rózsája és te vagy a tövise.

Ungvári karcos.
A közgyűlésen Ligeti állatorvos behatóan foglalkozott 

a vidéki husbehozatallal, mire a közgyűlés elhatározta, hogy 
— kasszírnők csak helybeli illetőségűek lehetnek.

Ungvár törvényszéket kap. Városunk zsiványai közt 
a hir megelégedést keltett. Egyben el vagyunk készülve, 
hogy a köz- és váltó ügyvédek száma rohamosan emel­
kedni fog.

Újra választunk. A férjes nők memorandumot akarnak 
Visontaihoz beadni, hogy mellőzze a bankettet, mert férjeik 
már is álmukban — félre beszélnek.

338383338383833333333333383338 3333 3833 (

I sv Olcsóbb es jobb -m*
tü az osztrák áruház áruinál a

j Budapesti Koronás áruház
I)EBR£€Z£X, Viac-utca 7. sz. Yecsey-palota.

g Jüíagyar 
Magyar

jl/íagyar
8 3aa
© j ujx es alkalmi aj»ndéktftrsyi

£•188883383333888383333 8I3S883S383S88S8SS8E8IÍ

tulipán lalxlák és 
gyermek játékok, 

tulipán szoba- és 
faldlszek.

szobrok.törpék és

tennis IZZT és feuze" ©
ÍVTA P*V"A V kés**tményü menyasszonyi 
AUWbJ,Ui és alkalmi ajándéktárgyak.

Fodrászüzlet! Debreczen legforgalmasabb
______ utján, 10 éve áll fenn, évi

kimutatható bizonyos bevétel 1800 frt, illatszerekből 
300—350 frt. Egyedül csak vidéki üzlet átvétele folytán 
eladó. — Bővebb felvilágosítást nyújt: Papp József fodrász 
Debreczen, Hunyadi-utca 26. szám.
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Hogy követelését megítélhessem, két tanút hozzon. 
Csak egy tanúm van kírem aláson.
Akkor barátom, — csak a felét ítélem meg.

Szabolcsi specialitás.
Schlichter Gyula akarva, nem akarva Dörfler Géza 

bandor Ferenc es Bodnár Lajos társaival egyetemben zse- 
malis reklámot csinált az „uj polenai savanyuvizu-nek 
Ugyanis öchhchter ur lapjában — még pedig ugyanabban 
a szambán egy izzó hangú förmedvény jelent me« a 
nyiltterben az általa és társai által állandóan használt 
szennyvíz ellen. Mi következnék ebből ? Az, hogy az uj 
polenai az igazi, mert a nyilttérben közlőitekért a redakció 
tehat ochlichter Gyula sem vállal felelősséget, ott pedb* az 
uradalmi polenai viz lévén agyba-főbe dicsérve, világos 
'°gy ‘íz uj polenai a jobb I Csakhogy ezen bajos elmenni.

.érintünk középen van az igazság, sem az egvik sem a 
másik nem az igazi, — hanem a Szolyvai I

Maramarosi sókockák.
Perényi Zsigmondot szüntelenül sárral dobálják holmi 

név tejen hősök, kiknek csupán az a hősiességük ho^v 
névtelenek! Nem tesz semmit, a sár visszahárul azokra 
az urakra, akiknek nincs reá szükségük, mert nvakm benne 
vannak. ' ö

t kassay Károly III. tanácsnokká történt megválasztása 
ellen izetlen óvást emeltek. Szerencse, hogy ez az óvás 
nem ártott Kassavnak — csak az óvónak, aki a jövőben 
valószínűleg óvakodni fog a hasonló sótaian manővertől.

Demjén professzor és Héder János kibékültek állító- 
iag. Annyi azonban bizonyos, hogy Héder az egész főimé- 
riilt ügyre rá sem fiederit.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ős jogász kanyaritásai és vicinális viccei 

és az ö saját sarkán.

A tornaverseny remek volt. Hanem meg­
rovom Kovács József polgármesterrel élén az 
egész tanácsot. Ha Bod a megérdemelt vacsorát 
nem helyes lett volna-e a diákokat is egy kis 
jó debreczeni töltött káposztával megtraktálni,< 
meg pedig o’van formán, hogy a főiskola adta 
volna a káposztát, a közönség a rizst, húsnak 
pedig a tanácstagjait kellett volna — felaprózni. 
Magam is betessékeltem volna vagy — ,P 
tölteléket.

rQ

Az ösmerkedési estélv arról lesz emlé- R i 
kezetes előttemm, hogy utoljára - magamra []"'V-1
sem ösmertem rá. ^ -feÓi

Szervusztok fiuk! Fennálló jó egészséget 1 " '

korona.

Hány óra van fiatal barátom?
Kilenc korona, lejár 1906. július kettő, becsérték tiz

í*7lll^rÍC7fla élénk forgalmú, betegség miatt olcsón eladó Putrik 
tsíHAIdííUíl Gyula cukrász. Boréttyóujfalu.

"írrtflátttlV alkalmas, külön bejáratú két szobás utcai garcon 
JfUUdíW. lakás i ug. i-re kiadó. Oobreczen, Füvószkert-utca í"

iiíVaitsti
ys Mindennemű mérlegjavitások, u. m : tizedes-, százados- nz 
g sertés-, marha- és hidegmérlegek szakszerűen, gyorsan. p<>n- -A 
u: to-an a legolcsóbb áron ezsközöltetrek "~s

I íMeumájer János, mérlegkászitö mester Ű
öf DEBRECZEN, Petőfi-tér 6 szám. íj
L' UJ ráér]égik gyorsan és ponto.an, a legolcsóbb árak és V 
^ jótállás mellett készíttetnek.

SCHWARCZ ARMIN 1
Uj harisnyák kötése és fejelések elfogadtatnak.

Harisnyakötő lányok felvetetnek. —

MAYER JENŐ
csemege- és füszerüzlcte fíM

DEBRKCZKN

Mulató az ..Arany-Bikában*6 I lebreczenben.
Ma es naponta fenyes

Orfeumi Előadás.
Gyárfás Dezső és Griinau polői

fővárosi komiknsok fellépte.
25 személyből álló társulat.

Szives látogatást kér az
______  igazgatóság.

Alapittatott 1875-ben.

Butoiraktáraim túlhalmozottsága miatt, évti­
zedek óta kitűnő hírnévnek örvendő cs es kir. udvari

ÜT BÚTORGYÁRAM
5B2 ifSSMTÄigSP* “** •*"

-W Költségvetéssel és mintákkal kívánatra ’díjmentesen szolgálok.

jj Schwarz Vilmos °?kRMmEN Piac u,ca
Qqa-

T öbb éremmel kitüntetve

Az első Trieszti Cognac
cárlati intézet (Destille- 
rie) CAMIS és STOCK 
FIÚMÉBAN és BARCO- 
LABAN (Trieszt mellett) 

ajánlja belföldi

evtevszmésT* “Ódszfr, s.zery‘t készült és az általános ausztriai 
fj palaczk Ok. rWI .0* k‘serÖtl állomása ellenőrzése afttt áll. 
engedmény Kai hatBn -,jU- lu palaczk rendelésénél 10°,o 
VáTnx T ‘ u Deb,rpczcnhen: Bán Kálmán, D mtsch L„
Partv Ferenc V f? Zi',aiÍ?s' — Máyer Jenő, — Komlóssv t,., Partj r orenc, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc cégnél.
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poloskairtó Seliwciroz Izsó lakása: Debreczen, 
Kívánatra vidékre is elmegy. Hatvan-utca 2^

Mulató a „Bikában“.
I Debreczen.)

Mióta az orfeum megnyílt, a „Bika mulatót“ bátran 
lehetne DlUak mulatójának is nevezni i 

Hangos újból im a Bika,
\ éi't pezsdit sole sok lábikra : 
nyúl a szivekben tiiz-szikra,
> ki reggelig ottan mulat.
Bár kitűnő a hangulat 
így sóhajt fel: óh te „Bika-, 
lan vagyok ős Debreczennek 
A legnagyobb: marhábbik«.

Labak nélkül ugrál egy ember az orfeumban Az semmi, 
Debreczen váios tanácsa sokszor fej nélkül gondolkodik.

Borsodmegyei fricskák.
Nekünk sehogy sem akar lenni főispánunk. Többen 

meg is kérdezték Majthénvi Ádámot, hogy mit md stb. Mire 
ő sokat mondván, így szólott: Ad ám az Isten oda is 
főispánt.

Megkezdődtek az érettségi vizsgálatok stb. Kiváncsiak 
vagyunk, hogy nem a vizsgát, hanem önmagát hány diák 
függeszti fel. Ma már olyan világot élünk, mikor az osztály­
zatot igv kell kiállítani: Egy 4-es, 1 koporsó.

A Demokrata-kör halestélve remekül sikerült. Csak a 
Ióniék idegenkedtek eleinte a haltól. Mióta Hcnczidán a 
cigányok megették a macskát, — bizalmatlanok a csukához is.

j báróság—b 
Karikás™ \ . é:f. '2 L ilc számában közölt kép talán v megfejtése :

Kis far lyam szomorú fűz ága,
Temetőben szomorodik fája.

A beküldött ö!) megfejtő koz ül nyertesnek sorsolta tolt: Egri 
Erzsébet Debreczen), kinek a jutalmat elküldtük.

Szerkesztői üzenetek

A Karikás mélyen tisztelt olvalóközönségének boldog ünne­
peket kívánunk. *

Költő »Lesz még egyszer ünnep a világon« kezdetű versét 
azzal a megjegyzéssel tettük a papírkosárba, hogy igaza van! nem­
sokára itt lesz pünkösd és akkor majd kegyeletből sajtot pakolunk 
becses manuskriptumába !

Nyelvész, fia mi minden g'cíl végződésű igét lel akarnánk önnek 
sorolni, az egy kissé sok lenne, azonban hiányos lenne az ön gyűjte­
ménye, ha K. Gaált és Zx Gált kihagyja belőleI Hiány Így is fog mu­
tatkozni Zs. Gál végződésében, de ez a hiánv nem annyira nyelvtani, 
mint inkább rituális!

Oktondi Beküldött novellájából sikerült megállapítanunk, hogy 
a saját maga nevét pompásan választotta meg! A novella egyébként 
kittinő, ilyet csak dókai tudott Írni hajdanában, — csak az a kár — 
önre nézve, hogy ezt is Jókai irta. (Lásd: Debreczeni lunatikus.)

Rimfi. Az a hölgy ott jól játssza a tenniszt 
Ariiig én majd vacsorázom te nízd !
Hasonló jókat kívánunk !

Helyben. Piac u. 58. -A Bank-udvarban előforduló botrányos 
állapotok- cimii cikkével eltévesztette a házszámot. Küldje a ház- 
gondnoknak.

Hugyaj. A jövő számba jön.
Kisvál'da. Küldeményét vártuk Talárt azért nem küldött most, 

hogy nem akart ünneprontó lenni.

47 kiló volt

Hr. Gera Attila voloszán- 
kai ur, aki a tüdővészből 
annyira kigyógyult a Cas- 
tiiló fenyőszörptől és meg 
bízott a Hipophosphát 

szörptől. 120 kiló lett.

TÜDŐBAJOK (Hektika)
a légzőszervek idült katharusai ellen, jobb minden 
hirdetett svindlinél az általánosan ismert „Castil- 
lió fenyőszirup“. Enyhíti a köhögést, megszünteti 
az éjjeli izzadást, fokozza a beteg étvagvát, meg­
szünteti a vérküpésí. I üveg 2 kor. 40 fill. Éhez 
való (súlyos esetben) „Guajacolin" pirulák, 1 doboz 
4 kor. Vérszegények, sápkórosnők, kiknek sokat 
fáj a hátuk közepe, kiki megy belőlük egy kis 
dolog után a jártányi erő, kiknek rendszeresen 
naponként fáj a fejük, lesoványodott gyengék, kik 
hízni, erősödni kivannak, használják a „Syr Hipo- 
phosk. Go. Kun" neve vértadó szörpöt, 1 üveg 2 

korona 40 fillér.
Maliid erem, Maliid arckenöcs. Maliid szappan, 
arcpor, s.-épitőszerek. Kapható minden gyógy­
szer-tárban. Főraktár Török J. Budapest

KUN ISTVÁN gyógyszerész,
vegyi és cosmetikai készítmények mű- 
1 ab oratórium a. ..Laboratorie cosmetique 
Matilde“ (Alapittatott a hasonnevű párisi 
laboratórium mintájára 1895-ben Bpesten.)

Hajduszováton. Debreczen mellett, Kossuth-utca.
(Direkt hozzám intézett G koronás postai rendelések bérmentve.)

EGYEDÜLI GŐZERŐRE BERENDEZETTBUTORGYÁRA 
—EEE= DEBRECZENBEN. ■ ■ --i----

ahol az országban egyedül egész tömör fából, legtartósabb, 
legdivatosabb é, legkedveltebb egyes bútorok, valamint egész 
berendezések készülnek, miről mindenki a gyárban, valamint 

az üzletben meggyőződést szerezhet. 
Ismételadók százaiét kedvezményben részesülnek.

KILLEB EDE

'vt.'rvt.íyré—é-5-®- j r ©-A 5-
vízvezetéki és vilá. 
yitási vállalata

Debreczenben, Piacz-u, 58.
Légszesz és vízvezeték, elesettek és csatornázások 
sz vattyuk, fürdőberendezések és gőzfürdők stb- 

■&&&&&&:& berendezésére.

Kőagyagcsövek raktára.
,-rf•; «Vf- 5-rj 8;

©fi
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Szt,-£ász!ó (püspök gyógyjüríő) "S.S'“
Kernek fekvés, olcsóság, szépség*, tisztaság, kényelem és gyógy- 

hatás tekintetében bármely más íürdővel felveszi a versenvt.
természetes meleg kénes hév viz forrás. Évenként több ezer 

fürdő vendég. Vendéglő, kávéház, cukrászda. Kényelmes, olcsó 
szobák, b ürdőorvos : dr. Nagy Ignác nagyváradi gyakorló orvos.

vendéglős q q Kernáts János. —...... :

Megnyílt a legolcsóbb

:!: 55 1> I11 o rti ^ 1«31 5$
Tisztelettel tudatom, hogy a volt Kesztenbaum Jónás-féle 

Széchenyi-u. 19. sz. alatti üzlethelyiséget átvettem s azt honi 
gyártmányú bútorokkal dúsan berendeztem. Butorrendelékek. 
kárpitos és díszítő munkák és javítások a legelőnyösebben esz- 
közöltettnek.

but orraktára. kárpitos és diszitő. 
Debreczen, Széchenyi-utcza 19. sz.Weisz Gyula

i © © © © © © © © © © s © © © © © © @ © © © © ©------------------------------------------©

Saját talál bn 
mányit ftu

István
áló-ekék jótálással drbként 

K-ért kapható
gépműhelyében, Kábán, Hajdú megye.
. Unikum-Drill - vetőgep nagy raktára.

Bagfi

Nincs többé sertesvész!

\&L
V í

-A

Jő

X

Sertéspor (törvényesen védve és mi- 
niszterileg segélyezve) óvszer, korszak- 
alkotó geniáiis találmány a gazdaközön­
ség részére. Aki ezt használja és az 
utasítást pontosan betartja, sertése a 
legvészesebb időben sem hullhat 
el. mert hogy ez nem üres reklám, 
ezennel kötelezem magam igazo­
lásra minden elhullott sertés 
becsárát károsultnak készpénzben 
visszafizetni, ha az utasítás betartása 
mellett ezen porral lett a sértés kezelve 
1 doboz 2 korona.

Matild crém. Matild arckenőcs,
Matild szappan, arcpor, szépitősze- 
rek. Kapható: minden gyógyszertárban.
Főraktár: Török J. Budapest. Tóth 
Béla gyógyszerésznél Debreczenben a 
Bikával szemben. Nagyváradon: Bleiner gyógyszerésznél és Vadász Albert dro­
gériájában.
Ifim Kíván gyógyszerész, vegyi és eosmetikaí készítmények múiaborato- 
1X011 '«''OH riuma. „Laboratőire eosmetique Matilde“ (Alapittatott a hason­

nevű párizsi laboratórium mintájára 1885-ben Budapesten.)
== Hajduszováton, Debreczen mellett, Kossuth-u. ------

Direkt hozzám intézett 6 koronás postai rendelések bérmentve.

J. r

Ermelléki bor 200 hektoliter, különféle 
nemes faj eladó. Értekez­

hetni: TÓTH SÁNDOR szőlőbirtokossal: Székelyhidon. 
Nagyvecseri-hegy.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabhan és jótállás 
mellett eszközli Földvári' L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára, 
képes árjegyzők ingyen. — Telefon-szám 168.

A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő 'W
a legjobb bajusz-sodró ! Nem tépi, de jól össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára í>0 fillér.

Készitőbelve s főraktára:

MIHALOVITS JENŐ r
gyógyszertára Debreczen

jjükei Dezső és Raöovánovits János tallsaned0
Debreczen, Piac-utca 59. szám.

Ajánlanak olajba festett történelmi, táj, genre es szent kepeket. 
Fővárosi mintára állandó kepkialiitas. képvásár ingyenes meg­
tekintése a legszebb, világhírű festők pályádij nyertes e edeti 

festményeknek.
Nyitva egész nap. Vétel nem kötelező.

Festmények részletfizetésre is kaphatók

Eperjesi cserépkályhák
nagy választékban, előnyös árak mellett kaphatók

Kovács gyula VMsk.'Tvsk.Hiés.-bcn Deb- I 
reczen, ..Bika“-szálloda 

mellett.

Legújabb szabasu

M férfi- és gyírniekruhák
tfriitsi víílasztvlihan. fvltiinö olv-ri .-irhán Víí súrol haitik

"Piti n h B Ave^ Debreczen legnagyobb ruhaáruházában, 
* a Bika-szálloda mellett. ....................

r
Uj üzlet a főtéren.

Aszmann Ferenc
úri es női divatcikkek: MAGYAR MÜIPARI KÉSZÍTMÉNYEK raktára.
Piac-u. 27. ( \ arusi bérli fiz) városházával szemben,

Navy ráktfti- van mindennemű úri és női divat 
különlegessegekben.
Xrr Kizárólag magyar müipari ke 
f‘>t szitmenyek nagy választékban. ÁÖ

Az üzletem szives megtekintésére ícUii vom a 
debreceni liazafias kozönsegi-t s maradiam kiváló 
tisztelettel

7 V Aszmann Ferenc,

Er szemüvegek
színtelen optikai csiszolással:

Világhírű 
® Ruténon i

-------- .■ u|niHiii csiszolással:

e HORVÁTH GUSZTÁV óramű vésnél •
e Hilireii,.,,. llaHan-utva U-il. s/riiu „lati •

zms jigye mébe ajánlom ilz
uj motor üzemű kávépörkölőmön előállított =

pörkölt kávéimat £
neiyt:k zamatra, aromára és izre felülmúlhatatlanok
FÉLECtYHÁZI JANOS
vsSJfr"’ cse™eSe ’ bor-, ásványvíz . fiumei- és trieszti 
kave nagyraktar es kávepörkölde Debreczen.



■

22. szám.
karikás. 11

■0^1 ^ aSad-mt, is: '

Az igazi magyar iparpártolás az, ha jy

% *+** CIPŐINKET **** §|
■J csnkls a belyi készítményekből szerezzük be 
“C b -( löm "se 1>I> ezért, iia cipövásarhís alkalmával

Cziczó Lajos uri- és női Cipész mű- j'i
0 —-■■ hol vét keressük föl, ahol
** llrl"' 111,1 ‘ fs gyermek cipők a legjutánvosabb árak- W 

•'»••• mérték szerint rendelhetők. ------

fJ|

ísrtek kiültetése alkalmából figyelembe aján­
lom nagy készletemet szép szőnyeg és 
virágzó növényekből, olcsó árban.

I HCZClt JánOS Debreczen. Kossuth u.

f 7” ™ ™™—---------%
tisztelettel van szerencsém a? igen tisztelt 

vevőim, úgyszintén a nagyérdemű közönség szives 
tudomására adni, hogy

tavaszi és nyári szöveteim

fERCZ 
IflTr HAT

tovE«‘35florfEJFflJ'15-
”;£H. fl SZERT

(SüPArt GŐZÉT 
aTEMYÓ^RQl fElSjT- ,'\ v/ietosgÉy

»»^«rpEERECZEN ,
KflPHfliÓ MlbDEN GYÓGYSZERT^ K B ft N!

megérkeztek. Tisztelettel
JVEauk József,

uri ruha szabó.
OI.BKK('ZE\, I*iac-ut<*a 12. szám.

J^Nsreteluiiinden nagyságban egyszerűbbtől a legdíszesebbig.

-A tavaszi és n37ári idényre "VB*}
a legmegbízhatóbb elsőrangú ínmnrjnlrw/v,, .í i_ gyárakból, szabadalmazott JGgSZelílßliyeket 
önműködő fagylalt-gépeket, legjobb minőségű szódavíz 
készülékekét, tükrözött kerti-golyókat. Sodrony borítékot
vs!5“’It1 maZOtt ,legjobb befőző üvegeket, a legnagyobb 
választékban es legjutánvosabb árak mellett ajánl:

Kaszanvitzkv -ÉnBrp üveg’ p°rce||án, !ámpa,, “ V háztartási s diszáruk nagv-
— kereskedese Debreczen, Piac-utca 57-ik szám. —

Épület és portálé üvegezés! vállalat,

jtagy Zajos
• épület- és műlakatos •
DEBRECZEN. (Miklós-) 
Szalkay-utca 4-ik szám.

Elváltai mindennemű lakatos mun­
kát. épület vasalásokat, sirkeritéseket, 
takaréktüzhelyek készítését stb.

Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

tÍflII1
Wi,

□I | | I I ■ * " 1 I I I [ö
Debreczen szab. királyi város

KÖNYVNYOMDA-VÁLLALATA
(Városházéipiilet, Xossuth-utca.)

Alapittatott 1560. ä iRrnnKMiiII■■■■Ir W ; A III Telefon : 270.

A modern technika legnjabb vivmá- g Mrghivók. eljegyzési kártyák, üzleti 
nyalva1 felszerelve, készít mindenféle g nyomtatványok, körlevelek a Wizlé- 
nyomtatványokat a legegyszerűbbtől a | sesel,ben állíttatnak ki. Vidéki meo-ren- 
legdiszesebbig, jutányos árak mellett, éléseket gyorsan és pontosan eszközöl.

cartós betuércből készült tSmontvényekkel helybeli és vidéki nyomdáknak, könyv­
kötőknek jutányos ár mellett a legrövidebb idő alatt szolgaiunk. ’ |



12 KARIKÁS-

APRÓ HIRDETÉSEK.
I>Ija ÍO Nzdlg: 40 fillér, minden további nzö 4 fillér.

6UmmÍ bLrztrzéirfo^ásaZarEtTknlfe5tékpárnák leS ' óbb
_ . uta'ierzesi torräba az Első Debreczem KuMvanta-
BeXyeggogy&r es nyomda Debreczen, Siraonffy-utca 5. szám

Amerikába szóló útleveleket ^yy^-KagyLajos im^a# ^ e _ Debreczen Csapó-u. 13. sz.

ValÓ9Í r-b01 ö-apjuszövet újdonságokat, hazai gvártmánvu kü- 
, . ,, lonlegessegeket a legszolidabb szabott árak mellett Wcisz 
Adolf posztokereskedonel szerezhetjük be. Debreczen. Kossut u. i

(Sansin ?• ’igjÁbb .cfpf:. fényesit5. cim-mux §s'b'wtsiw.ea kanhatú inim omitt

JCatcnakesziviik iiszíitását 'b;v,tarlegT! vá,--iát 8k^-nvos árért elvállalom. Debreczen, ÄS?““ j",iV

jVíézeskalácsos tanulónak «& C551lEEs5E
ezen, Méiiusz-tér 9. X idéki elonjben részesül.

■ÉlaÖÓ U'dháZ ^-Sí.,351,?..01 területi!, Debreczen város köz- 
• pontjában lévő, teljesen külön álló, legmodernebb 

berendezésű uriház eladó. Van benne: 6 szoba (3 utcai 3 udvari) 
előszoba, teljesen felszerelt fürdőszoba, konyha, kamara, cselédszoba.’ 
üveges folyosó, mosókonyha, boros-, zöldséges- és fáspince ■ az 
egész lakásban vízvezeték és gázvilágttás; parkírozott udvar • nagy 
Kert: ezenkívül egy kis házmesteri lakás, mely áll 1 szoba, konyha 
kamarából. Az udvaron igen jó izü furott kút. Esetleg augusztus 
1-tol kiadó. Cím a kiadóhivatalban.

hÉ?(Midiik és mindennemű hangszerek szakszerű javítása elioo-ad- 
i 3 tátik lan ezer György hangszerkészítőnél Debreczen

Piac-utca li). szám Ev. ref. loisk. tanitóképezde szállítója.

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bank-palota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a lei 
újabb divat ^ szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és küllők 

szövetekből. Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöd.

Személy hitel!
Kezes és kezes nélkül katonatisztek-, papok-, lelkészek- 

udvari-, állami-, megyei- és mag .ntisztviselök, tanítók ’ kereskedők’ 
iparosok, nyugdíj jogosult hölgyek, kereskedelmi alkalmazottak 
es magánosok 14—do évig terjedő időre iieti. havi, ) 4_i , és e=>'ész 
évű tőkekamat törlesztéssel !
.... Különlegesség: A paris—bécsi enqueté értelmében tőkésít­
jük a jövedelmet. 1

f d." f4\! 4",,! 4
Jelzálog hitel!

r

.300 koronától feljebb 1. 11. és III. helyre löklek-, városi- és 
vidéki hazak nyaralok gyarak, fürdő épületek, malmok, ásvány­
víz es egyebb források es kobanyaszokra, a becsérték v, részéig

Építési hitel!
Építésiéiben lévő ingatlanokra 2 — 3 részletben, oh arányban amik- 
aranyban az építkezés előre haladt!

Bank és magánadósságok konvertálása!
kedőknekd0 ^ tarcahltel! Viszlesszámitolás és váltócsere keres-

v 1 KeszUuiik terveket különféle újonnan alapítandó vállalatokról, 
va amint financirozzuk is ezeket. Elvállalunk techikai és geológiai
tolatok?!2 r blt® es, szakértők által; foglalkozunk felálló vál­
lalatok /ősz vény társasággá való átalakításával.

Előnyösen! Szolid alapon és gyorsan eszközöljük mindezen 
fonti műveleteket elsőrangú belföldi és paris londoniin tézetek által.

Elsőrendű ajánlatok!
Kérjen prospectus!!
Válaszbélyeg melléklendő !

MELLER L. EGYED
__________ ____________ Dudapest, V . Koháry-utca 19 B

Költözködések alkal­
mából ajánlok : 
mosó 
zat

takarék-tűzhelyeket 
;sófő“én“: jégszekrényeket, 

kerti-padokat,
SESZTINA LAJOS vaskereskedőnél 

Debreczen, Piac-utca 2 3. s/

IO -•O^j*0#0#0#070#0*0#0*0*0«0*0*0*0«
• Kitűnő szépfaju oltott RÓZSÁK, jegeim- akácok di
y jak és bokrok. Tuják, Buxuszok. Grózi-féle nagy virágú Cannáé * 

kaktus-dáliák, cserepes virágok jutányos árban kaphatók • ‘ ’ •
* FEHÉRTÓI ISTVÁN v^-éne,,‘íh,,<z,‘ *

1 rősza-telepén Debreezenben.
•v. > • » • •

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb

zongora-terem *
Hangszer-üzlet J6“ef »yssÄf l!,k“

Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurók. Legjobb 
cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nag-y készlet raktáron. Szakszerű műbélv. Zongora 
vag-y bárminemű hangszer javítását szakszemem

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
* műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

fV

leg-Jó férfi-ruhát mérték szerint 
olcsóbban készít

Snittjeit) yíöolj és Cársa
Debrecenben (a Kistemplom mellett).

B Ugyanott saját készítményü kész férfi-, fiú- és 
Hl gyermek-ruhák nagy választékban kaphatók.

• •

Épület üvegezés! és legrégibb
üzletemet

Biattner Gyula

keretezés!
Debreczen ■. Piac utca 69. sz. alá szem­

ben a megyeházzal) helyeztem át.
epiilet üveges 
es képkeretező
Telefon : 4G8. szám.

1-----
A világ legjobb kaszaja —í

2 török kíty^“ Luiden egyes darabért 1U dara- 
a „tUiUh lU^a . big felcl Debre,,zen 6s Hajdú- I

B
megye egyedüli árusítója: 1

Pásztor Gyula és Társa cég !l;:!^on-Csí,’jó-u- B
— •*E—MMUhlhm—„„M «

éjjeli kávéház
teljes berendezés, 
vagy anélkül

Debrecen kír. váró, könyvnyomda vállalata. 180«. - m

egy gócpontu, élénk forgaim 
mezővárosban, mely 16 év ót 
áll fenn, családi okok miai

aIoHÁ Czim megtudható a kiadó CldUO. hivatalban.


